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Déclarer des prestations de sécurité
sociale des Etats-Unis

Question préliminaire
Sélectionnez Vrai ou Faux

Selon la convention fiscale entre le Canada et les Etats-Unis, un
particulier peut demander une déduction de 20 % de leurs prestations
de sécurité sociale des Etats-Unis

e Vrai
Désolé, c’'est incorrect

Les particuliers peuvent demander une déduction égale a 15 % de leurs
prestations de sécurité sociale des Etats-Unis ou augmenter la déduction &
50 % s'ils satisfont a certaines conditions.

o Faux
Bonne réponse

Les particuliers peuvent demander une déduction égale a 15 % de leurs
prestations de sécurité sociale des Etats-Unis ou augmenter la déduction &
50 % s'ils satisfont a certaines conditions.

Instructions

1. Ouvrez le logiciel de calcul d'impbt.

2. Passez en revue les Renseignements généraux et les Feuillets

requis (feuillets d’'imp6t, recus, etc.).

3. Fournissez tous les renseignements requis pour les sections
appropriées du logiciel de calcul d'imp6t.

4. Une fois terminé, comparez vos résultats avec la solution fournie.

5. Ensuite, consultez les Points a retenir.



https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/pratiquez-mises-situation/declarer-prestations-securite-sociale-eu.html#rg
https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/pratiquez-mises-situation/declarer-prestations-securite-sociale-eu.html#fr
https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/pratiquez-mises-situation/declarer-prestations-securite-sociale-eu.html#fr
https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/pratiquez-mises-situation/declarer-prestations-securite-sociale-eu.html#pr
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Renseignements généraux

Situation

Doris travaille dans une boulangerie (Chez Suzie) et a commencé a recevoir
des prestations de sécurité sociale des Etats-Unis I'année derniére. Doris
veut demander la déduction pour les particuliers qui recoivent des
prestations de sécurité sociale des Etats-Unis. Elle a également recu des
versements anticipés de I'allocation canadienne pour les travailleurs.

Renseignements d’identification

Nom Doris Cromwell

Numeéro d’'assurance sociale 000 000 000

Adresse 123, rue Principale,
Ville (Province) X0X 0X0

Date de naissance 13 juin 1950

Etat civil Célibataire




Feuillets requis
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T4 - Etat de la rémunération payée (Chez Suzie) (pour Doris)

Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

T4 (23)

Employer's name — Nom de lempioyeur
Chez Suzie

l*l Canada Revenue sugecn::a?’:mm T4

Year
Année

Statement of Remuneration Paid
Etat de la remunération payée

54 | Employer's account number / Numéro de comple de fempioyeur

Social insurance number
Numéro sociale

12 | 000 000 000

|25

Exempt = Exemption
CPP/QPP El

RPC/RRQ AE  RPAP

Employer-offered Employment income Income tax deducted
dental benefits Revenus d'emploi Impdt sur le revenu retenu
Prestations dentaires
ofteries por rempioyeur | 14 4ssooo ][22 saso |
1 Employee's CPP contributions — sée over Employee's QPP contributions — See over
Cotisations de lremployé au RPC —voir au verso  C: Tremployé au RRQ — voir au verso
Province of employment
Province d'emploi \E‘ 30|6° | |£| | |
Employee's second CPP contributions —see over w&smwmuﬂm—s&ewﬁ
Deuxiémes nousatnms de 'employé au xiémes cotisations de femployé au RRQ -
PPIP RPC - voir au verso VoIr au verso
Employment code  [1GA| l I 17A] I |
Code d'emploi

El insurable eamings

Gains assurables d'AE m\nfmvrmmpﬁll sg: R%RRQ
\ﬁ‘ 4 350|oo | . 4 850[00

Employee's name and address — Nom et adresse de I'employé
Last name (in capital letiers) — Nom de famille (en letires moulées) First name —Prénom  Initial - Initiale Empioyee’s EI premiums Union dues
C de remployé a rAE Cotisations syndicales
! CROMWELL DORIS | te] wp | [ 4°|°° |
RPP contributions Charitable donations
aun RPA
123, rue Principale 20 | | 48
Ville Province X0X 0X0
Pension adjustment RPP or DPSP sr:ranm
Facteur d'équivalence N° d'agrément d'un RPA ou d'un RPDB
| ST =) E—\
ployee's PPIP premiums — see over PPIP insurable eamings
ﬁ’w'w\ﬂw Gains assurables du RPAP |
Box - Case Amount - Montant Box - Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant
Other information
(see over)
Autres Box - Case Amount— Montant Box - Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant
el B | [ [ [ [ ]
(voir au verso)



https://www.canada.ca/content/dam/cra-arc/serv-info/tax/cvitp/images/csstds-1.02-01-fr.png
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SSA-1042S - U.S. Social Security Benefit Statement (revenu de pension

étranger) [formulaire en anglais seulement]

FORM SSA-1042S — SOCIAL SECURITY BENEFIT STATEMENT
+ THIS FORM IS FOR USE IN FILING A UNITED STATES FEDERAL INCOME TAX RETURN.
+» DO NOT RETURN IT TO SOCIAL SECURITY. = READ THE INFORMATION ON THE REVERSE.

Box 1. Name Box 2. Beneficiary's Social Security Number
DORIS CROMWELL OR300

Box 3. Benefits Paid in 20X Box 4. Benefit= Repaid to SSA in 20Xx Box 5. Net Benefits for 20XX (Box 3 minus Box 4)
1,250.00 NONE 1,250.00

DESCRIPTION OF AMOUNT IN BOX 3 DESCRIPTION OF AMOUNT IN BOX 4

Paid by check or direct deposit 1,000.00 NONE

Medicare Part B premiums deducted from

your benefits 250.00

Total Additions 1,250.00

Benefits for 20 XX 1,250.00

Box 10. Address
Box 6. Flate of T 123, rue Principale
ox e na ax Ville (Province) CA
XOX 0X0

Box 7. Amount of Tax Withheld

NONE

Box 8. Amount of Tax Refunded Box 11. Claim Number (Use this number if you need to contact SSA)
NONE

Box 9. Net Tax Withheld During 20XX (Box 7 minus Box 8) KX KHKRX

NONE
Form SSA-1042S-SM (1-20xx)



https://www.canada.ca/content/dam/cra-arc/serv-info/tax/cvitp/images/csstds-1.02-02-fr.png
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RC210 - Etat de I’avance de I'allocation canadienne pour les
travailleurs (AACT)

| LY | Eggﬁg; Revends: Agence du revenu Advanced Canada workers benefit (ACWB) statement RC210
Etat de I'avance de I'allocation canadienne pour les travailleurs (AACT)
Year Social insurance number 10 Total Basic Advanced Canada workers benefit
000 000 000 759,00
Année Numéro d'assurance sociale Total de base de I'avance de l'allocation canadienne pour les travailleurs

CROMWELL, DORIS
123, rue Principale
Ville (Province) X0X 0X0

L} Total Advanced Canada workers benefit disability supplement

Total du supplément pour personnes handicapées de 'AACT

Issued by: Canada Revenue Agency
Emis par : Agence du revenu du Canada

Privacy Act, personal information bank number CRA PPU 005 il
RC210 E (23) Loi sur la protection des renseignements personnels, fichier de renseignements personnels ARC PPU 005 ana a

Points a retenir

Etapes a suivre

1.

2.

Passez en revue les renseignements généraux et feuillets requis.

Dans le Montage de I’entrevue, cochez la case a c6té de Revenus
d’emploi et prestations d’assurance-emploi (T4, T4E/RL-6) de la
section Emploi et autres prestations.

Cochez la case a coté de Revenus étrangers ou biens étrangers
(T1135) de la section Revenus et frais découlant de placements.

Cliquez sur Revenus d’emploi et du T4 dans le menu de gauche et
cliquez sur le signe + a c6té de Revenus du T4 (gagnés dans toute
province sauf le Québec) et entrez les renseignements requis.

Cliquez sur Revenus étrangers ou biens étrangers dans le menu de
gauche et cliquez sur le signe + a c6té de Revenus de pension
étrangers (incluant les prestations d’aide sociale des Etats-

Unis) dans la section Revenus étrangers ne provenant pas d’une
entreprise.



https://www.canada.ca/content/dam/cra-arc/serv-info/tax/cvitp/images/csstds-1.02-03-fr.png
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6. Sélectionnez Etats-Unis (convention fiscale avec le Canada) a partir
du menu déroulant Pays d’ou vous provient le revenu de source
étrangeére, et entrez Sécurité sociale des E-U dans le
champ Description de la source du revenu étranger.

7. Entrez le taux de change a appliquer pour I'année dans le
champ Taux de change a appliquer (entrez 1 si le montant a déja été
converti en dollars canadiens).

8. Sélectionnez Prestations de sécurité sociale des Etats-Unis (15 %) a
partir du menu déroulant Type de revenu de pension étranger.

9. Inscrivez le montant que Doris a recu dans le champ Montant de
revenu étranger recu.

10.Cliquez sur Autres feuillets de renseignements dans le menu de
gauche et cliquez sur le signe + a coté de RC210 - Versements
anticipés de I’allocation canadienne pour les travailleurs [Féd.
L.41500] pour entrer les renseignements du feuillet d'imp6t.

Etant donné que la pension étrangére de Doris n’a pas commencé avant le
1er janvier 1996, elle n’est pas admissible a sélectionner Prestations de
sécurité sociale des Etats-Unis (50 %) & partir du menu déroulant Type de
revenu de pension étranger.

Le logiciel applique automatiquement le taux de change entré dans le
champ Taux de change a appliquer au montant entré dans le
champ Montant de revenu étranger recu et indique le montant a la
ligne 11500.

La déduction se trouve a la ligne 25600.

Pour en savoir plus, consultez les Instructions Imp&tExpert.



https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/particuliers/programme-communautaire-benevoles-matiere-impot/donnez-coup-main-particuliers/guide-apprentissage-pcbmi/guide-impot-benevoles/instructions-impotexpert-situation/revenus-placements-depenses.html
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Révisez vos résultats

Sommaire de la déclaration {[ImpétExpert
pour I'année d'imposition 2024
Particulier
Prénom Doris
Nom Cromwell
Numéro d'assurance sociale
Date de naissance 13-06-1950
Province de résidence Ontario
Etat civil le 31 décembre 2024 Célibataire
Rue 123, rue Principale
Ville Ville
Province Ontario
Code postal X0X 0X0
Déclaration fédérale
Revenu total Particulier
Revenus d'emploi 10100 4 850(00
Autres pensions et pensions de retraite 11500 + 1250[00
Additionnez les lignes 10100, 10400 & 14300 et 14700. Voici votre revenu total 15000 = -imm
Revenu net
Cotisations annuelles syndicales, professionnelles et semblables 21200 + 40]00
Additionnez les lignes 20700 & 22400, 22900, 23100 et 23200. 23300 - 40|00
Ligne 15000 moins ligne 23300 (si négatif, inscrivez « 0 »). Voici votre revenu net avant rajustements 23400 = 6 060(00
Ligne 23400 moins ligne 23500 (si négatif, inscrivez « 0 »). Voici votre revenu net 23600 =_____ 6 060/00
Revenu imposable
Déductions supplémentaires 25600 + 187|50
Additionnez les lignes 24400 a 25600. 25700 - 187|50
Ligne 23600 moins ligne 25700 (si négatif, inscrivez « 0 ») Voici votre revenu imposable 26000 =[5 872[50]
Crédits d'imp6t non remboursables fédéraux
Montant personnel de base 30000
Montant en raison de I'age (si vous étes né en 1959 ou avant) 30100 +
Cotisations a I'assurance-emploi 31200 +
Montant canadien pour emploi 31260 +
Montant pour revenu de pension 31400+ 1062(50
Additionnez les lignes 30000 a 33200. 33500 = _____ 27 071/01_
Multipliez le montant de la ligne 33500 par 15 %. 33800 = 4 060(65
Total des crédits d'impdt non remboursables fédéraux : additionnez les lignes 33800 et 34900. 35000 =| 4 060(65'
Impot fédéral net
Inscrivez votre impét sur le revenu imposable (C) 880]88
Additionnez les lignes (C) et 40424. 40400 880!88
Inscrivez le montant de la ligne 35000. 35000 4 060]65

Additionnez les lignes 35000 a 40427. - 4 060[65
Versements anticipés de l'allocation canadienne pour les travailleurs (ACT) 41500 + 499(50

Remboursement ou solde dil

Impot fédéral net : additionnez les lignes 41700, 41500 et 41800. 42000 = 499|50
Impét provincial ou territorial 42800 + 0]00
Voici votre total a payer 43500 = [ 499[s0]
Impét total retenu 43700 845(00
Paiement en trop au RPC 44800 + 80)60
Allocation canadienne pour les travailleurs 45300 + 499|50
Voici votre total des crédits 48200 - 1425(10
Ligne 43500 moins ligne 48200 = 925(60

Remboursement 48400 | 925(60]
Soldeda 48500 [ oloo)

Informations additionnelles

Taux marginal d'imposition 0%

Taux d'imposition réels (impdts a payer + revenu total) 0.0%

Crédit pour la TPS/TVH 340|00
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Sommaire de la déclaration pour I'année d'imposition 2024

Prestation Trilliumm de I'Ontario (PTO)

Subv. aux pers. agées prop. pour impédt foncier
Incitatif & agir pour le climat de I'Ontario
Plafond admissible de REER déductible - 2025

Particulier
360

560
865

el B
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